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Der Sommer ist auf dem Sonnenberg 
angekommen! Die Blumen blühen, das Gras 
grünt und die Sonne strahlt. Im Internationalen 
Haus Sonnenberg bewegt sich viel. Wir 
berichten über Veränderungen im Haus, bei 
unseren Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern und 
auch auf unserem Gelände. 
Und es lohnt sich jetzt schon ein Blick auf 
unsere interessanten Veranstaltungen im 
Herbst zu werfen! 

Summer has arrived on the Sonnenberg! The 
flowers are blooming, the grass is greening and 
the sun is shining. A lot is happening at the 
International House Sonnenberg. We report 
about changes in the house, among our 
employees and also on our premises. 
And it's already worth taking a look at our 
interesting events in the fall! 
With best regards 
Your Sonnenberg-Team 

Mit herzlichen Grüßen 
Euer Sonnenberg-Team 

Themen in diesem Info-Brief / Topics in this Info-Letter 
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Neuigkeiten / News 

Die neuen Team Outfits The new team outfits 
Die Mitarbeiter*innen aus den Abteilungen The employees from the housekeeping, building 

services and reception departments have recently 
received their new polo shirts. These were made by the 
company Koch in Braunlage and embroidered with the 
name of our house and the corresponding department. 
The clothing, which varies in color according to 
department, conveys a professional appearance and 
enables guests to recognize their contact persons at 
first glance. 

Hauswirtschaft, Haustechnik und Rezeption haben 
kürzlich ihre neuen Poloshirts erhalten. Diese wurden 
von der Firma Koch in Braunlage angefertigt und mit 
dem Namen unseres Hauses sowie der entsprechenden 
Abteilung bestickt. Die nach Abteilung farblich 
unterschiedliche Kleidung vermittelt ein professionelles 
Erscheinungsbild und ermöglicht es den Gästen, ihre 
Ansprechpartnerinnen und Ansprechpartner auf den 
ersten Blick zu erkennen. 

Hauswirtschaft mit Koch (im Hintergrund) 

Rezeption 



  
  

Unsere Neuen (Hauswirtschaft 

und Beikoch) 
Haustechnik Haustechnik 



  
  

Tierischer Besuch im Internationalen Haus 
Sonnenberg 
Wir begrüßen eine kleine Herde von sechs Alpakas und 
sechs Bergschafen auf dem Gelände des Internationalen 
Haus Sonnenberg! 

Animal visit at the International House 
Sonnenberg 
We welcome a small herd of six alpacas and six 
mountain sheep on the grounds of the International 

House Sonnenberg. 
Alpakas leben in Südamerika im Andengebirge und sind 
daher perfekt an das Klima in kalten Höhenlagen 
angepasst. Sie sind für ihre ruhige, gutmütige Art und 
für ihre ausgesprochen warme Wolle bekannt und 
beliebt. 

Alpacas live in South America in the Andes mountains 
and are therefore perfectly adapted to the climate at 
cold altitudes. They are known and loved for their calm, 
good-natured nature and for their exceptionally warm 
wool. 

Seit heute beherbergt das Internationale Haus 
Sonnenberg diese wunderbaren Tiere auf dem nicht 
mehr genutztem Bolzplatz. Sie werden den Rasen für 
uns pflegen und für unsere Gäste, Wanderer und 
vielleicht auch für interessierte Personen aus der Region 
eine kleine Attraktion und ein Anziehungspunkt sein. 
Es sind schöne Tiere und die Eigentümerin Dr. 
Katharina Kohlrusch und ihr Team sind sehr froh, dass 
sie bei uns eine weitere leckere Weidemöglichkeit für 
den Sommer gefunden haben. 

As of today, the International House Sonnenberg hosts 
these wonderful animals on the no longer used ball 
field. They will take care of the lawn for us and will be a 
small attraction and point of interest for our guests, 
hikers and maybe also for interested people from the 
region. 

They are beautiful animals and the owner Dr. Katharina 
Kohlrusch and her team are very happy that they have 
found another delicious grazing opportunity for the 
summer with us. 

Es wird sich von deren Seite um alles gekümmert 
(Anmeldung, Transport, Zaun, Unterstand und 
Fütterung), so dass für uns weder Kosten und noch 
Arbeit entstehen. Ganz im Gegenteil: Es entfällt für uns 
das Mähen der Wiese! 

Everything is taken care of from their side (registration, 
transport, fencing, shelter and feeding), so there is no 
cost or work for us. On the contrary: We do not have to 
mow the meadow! 

Unsere internationalen Alpaka-Gäste sind: Hanni, Lila, Schapaka, Greta, Rosa und Rocco 

Mehr Bienen! More bees! 
Nachdem wir bereits im letzten Jahr von unseren 
Bienen leckeren Honig erhalten haben, ist jetzt ein 
zweiter Bienenstock bei uns auf dem Gelände 
angekommen. Die Bedingungen im Umfeld des 
Nationalparks sind ideal. Im weiten Flugumkreis der 
Bienen befinden sich keine landwirtschaftlich genutzten 
Flächen und daher kein Einsatz von Pestiziden oder 
Düngemitteln. 
Wir hoffen, in den nächsten Tagen noch ein schönes 
Foto schießen zu können. Und dann freuen wir uns 
natürlich auch auf eine reichliche und gesunde Honig- 

Ernte in diesem Jahr! 

Having already received delicious honey from our bees 
last year, a second hive has now arrived on our 
premises. The conditions around the national park are 
ideal. In the wide flight radius of the bees there are no 
agricultural areas and therefore no use of pesticides or 
fertilizers. 
We hope to be able to shoot another nice photo in the 
next few days. And then, of course, we look forward to 
an abundant and healthy honey harvest this year! 



  
  

Umgestaltung des Werkraumes im Haus E 
Innerhalb von zwei Wochen hat sich im Keller von Haus 

E viel getan: Der Werkraum wurde renoviert und 

anders gestaltet, so dass ein Ort der schlichten 

Schönheit, Kreativität und der künstlerischen Entfaltung 

entstehe konnte. 

Redesign of the workroom in House E 
Within two weeks a lot has been done in the basement 

of House E: The workroom has been renovated and 
redesigned, so that a place of simple beauty, creativity 
and artistic development could be created. 
At future seminars in the International House 
Sonnenberg it will therefore be even more possible to 
approach an intellectual topic also artistically and 
creatively in terms of craftsmanship. That makes fun, 
proud, satisfied and happy. 

Bei zukünftigen Seminaren im Internationalen Haus 

Sonnenberg wird es also noch besser möglich sein, ein 

intellektuelles Thema auch künstlerisch und 

handwerklich kreativ anzugehen. Das macht Spaß, 

stolz, zufrieden und glücklich. 

Many thanks to Susanne Pages, freelance artist since 
2002, art and music teacher, puppet maker and player. 

Vielen Dank an Susanne Pages, freiberufliche Künstlerin 

seit 2002, Kunst- und Musikpädagogin, Puppenbauerin 

und -spielerin. 

Das Rahmenprogramm zur 
Mitgliederversammlung 
Die Mitgliederversammlung findet im Rahmen eines 
spannenden, musikalisch gestalteten 
Wochenendprogramms zum Thema „Sozialgeschichte 
des deutschen Schlagers“ statt, auf das wir bereits 

hingewiesen haben. Die Teilnahme an dem 
Wochenendprogramm ist ebenfalls nicht an die 
Mitgliedschaft gebunden. Das Programm und alle 
Informationen zur Anmeldung dazu findet ihr auf 
unserer Website. 

The supporting program of the general meeting 
The general meeting will take place in the context of an 
exciting, musically designed weekend program on the 
topic of "Social History of the German Hit", to which we 
have already referred. Participation in the weekend 
program is also not tied to membership. The program 
and all the information to participate you can find on 
our website. 

Zum Rahmenprogramm der 

Mitgliederversammlung 
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Offene Stellenangebote Open vacancies 

Gästebuch-Einträge Guestbook-Entries 
Hier präsentieren wir euch wieder Gästebuch-Einträge 
zu Veranstaltungen im Internationalen Haus 
Sonnenberg. 

Here we present you again guest book entries for 
events in the International House Sonnenberg. 

Regionales 



  
  

Stadtfest am 8. Juli in St. Andreasberg 
Am Samstag, dem 8. Juli 2023, wird in der Dr.-Willi- 
Bergmann-Straße die Bergstadt Sankt Andreasberg 
gemeinsam mit Einwohnern, Gästen und Besuchern 
gefeiert. 
Es erwarten euch zahlreiche kulinarische und 
handwerkliche Stände, die zum Stöbern einladen. Für 
unsere jüngeren Gäste gibt es Spiel und Spaß mit einer 
Vielzahl von Aktionen sowie einer Speed Tubing Bahn 
rund um den Friedrich-Ebert-Platz. Ihr könnt auch an 
der Tombola teilzunehmen, um schöne Sachpreise 
(unter anderem auch vom Internationalen Haus 
Sonnenberg) zu gewinnen. 

Town festival on July 8 in St. Andreasberg 
On Saturday, July 8, 2023, the mountain town of Sankt 
Andreasberg will be celebrated together with residents, 
guests and visitors on Dr.-Willi-Bergmann-Strasse. 
You can expect numerous culinary and handicraft stalls 
that invite you to browse. For our younger guests there 
will be fun and games with a variety of activities as well 
as a speed tubing track around the Friedrich-Ebert- 
Platz. You can also participate in the raffle to win nice 
material prizes (among others form the International 
House Sonnenberg). 
The International House Sonnenberg will also be there 
with a booth with lots of interesting information and gift 
ideas. We are looking forward to meeting you there! Das Internationale Haus Sonnenberg ist auch vor Ort 

mit einem Stand und vielen interessanten 
Informationen und Geschenkideen. Wir freuen uns, 
euch dort zu treffen! 

Natur und Umwelt 



  
  

Der Weltflüchtlingstag: Solidarität in Zeiten der 
Krise 

World Refugee Day: Solidarity in Times of Crisis 
June 20 was World Refugee Day. This day serves to 
raise awareness of the situation of millions of people 
who have had to flee their homes due to conflict, 

persecution or natural disasters. In light of the ongoing 
global crisis, solidarity with the people who have fled 
and the countries and neighboring countries that are 
primarily affected is more urgent than ever. World 
Refugee Day reminds us that we all have a 
responsibility to support these people and the countries 
and to offer refugees protection, assistance and 
prospects. It is a day when we become aware of the 
challenges refugees face and recognize their strength, 
resilience, and often diverse skills. At the same time, it 
should spur us to advocate for solutions and address 
the root causes of flight. World Refugee Day is an 
opportunity to highlight ways to help and create a world 
where everyone can live safely and securely. 

Am 20. Juni war Weltflüchtlingstag. Dieser Tag dient 
dazu, das Bewusstsein für die Situation von Millionen 
von Menschen zu schärfen, die aufgrund von Konflikten, 
Verfolgung oder Naturkatastrophen aus ihrer Heimat 
fliehen mussten. Angesichts der anhaltenden globalen 
Krise ist Solidarität mit den geflüchteten Menschen und 
den hauptsächlich betroffenen Ländern und 
Nachbarländern dringender denn je. Der 
Weltflüchtlingstag erinnert uns daran, dass wir alle eine 
Verantwortung haben, diese Menschen und die 
Länder zu unterstützen 
und Geflüchteten Schutz, Hilfe und Perspektiven zu 
bieten. Es ist ein Tag, an dem wir uns über die 

Herausforderungen bewusstwerden, vor denen 
Flüchtlinge stehen, und ihre 
Stärke, Widerstandsfähigkeit und häufig vielfältigen 
Kompetenzen anerkennen. Gleichzeitig sollte er uns 
dazu anspornen, uns für Lösungen einzusetzen und die 
Ursachen von Flucht anzugehen. Der Weltflüchtlingstag 
ist eine Gelegenheit, Hilfsmöglichkeiten aufzuzeigen und 
eine Welt zu schaffen, in der jeder Mensch sicher und 
geschützt leben kann. 

Appropriately, International House Sonnenberg is 

offering a seminar in October on the topic. "Why do 

people flee? A personal encounter with flight and 

displacement". More information can be found here: 

www.sonnenberg-international.de/warum-fluechten- 

menschen/ Passend dazu bietet das Internationale Haus 
Sonnenberg im Oktober ein Seminar zum Thema an. 
"Warum flüchten Menschen? Eine persönliche 
Begegnung mit Flucht und Vertreibung". Mehr 
Informationen findet ihr hier: www.sonnenberg- 
international.de/warum-fluechten-menschen/ 

Veranstaltungen / Events 

Themen für Erwachsene / Topics for adults 
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02.09.2023 02.09.2023 
Mitgliederversammlung General Meeting 
Am 02.09.2023 findet die 
Mitgliederversammlung des 

Sonnenberg-Kreis e.V. statt. Hierzu 
sind alle Mitglieder herzlich und 
harzlich eingeladen! Nicht-Mitglieder 
können als Gäste teilnehmen. 

On 02.09.2023 the general meeting 
of the Sonnenberg-Kreis e.V. takes 

place. For this all members are 
cordially and harzlich invited! Non- 
members can participate as guests. 

23.10. - 27.10.2023 23.10. - 27.10.2023 
Warum flüchten Menschen? 
In diesem abwechslungsreichen 
Seminar bekommen die 
Teilnehmenden einen Einblick in die 

Ursachen, Verläufe und Folgen von 
Flucht. 

Why do people flee? 
In this varied seminar, participants 
gain insight into the causes, courses 
and consequences of flight. 

20.11. - 24.11.2023 20.11. - 24.11.2023 
Was ist Diskriminierung? What is discrimination? 
In diesem abwechslungsreichen 
Seminar lernen die Teilnehmenden die 
Ursachen von und Handlungsoptionen 
gegen Diskriminierung kennen. 

In this varied seminar, participants 
learn about the causes of and options 
for action against discrimination. 

Themen für Jugendliche & Jugendgruppen / Topics for youths & youth 
groups 
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auf Anfrage upon request 
Nachhaltig konsumieren 
Hier erfahren Jugendliche, wie sie 
Einfluss auf ihren Konsum nehmen 

können, um nachhaltiger und 
bewusster zu leben. 

Consume sustainably 
Here young people learn how they 
can influence their consumption in 

order to live more sustainably and 
consciously. 

auf Anfrage upon request 
Die SDG’s – 17 Ziele für eine The SDGs - 17 goals for a better 
bessere Welt world 
Jugendliche setzen sich mit den Zielen 
für Nachhaltige Entwicklung 
(SDGs=Sustainable Development 

Goals) der Agenda 2030 auseinander. 

Young people deal with the 
Sustainable Development Goals 
(SDGs=Sustainable Development 

Goals) of the 2030 Agenda. 

auf Anfrage upon request 
Grenzen-Mauern-Vorurteile 
Junge Menschen beschäftigen sich mit 
dem Thema Grenzen und Mauern. Sie 
teilen Ihre Erfahrungen aus der 
Pandemiezeit und widmen sich der 
Frage, welche Konsequenzen Mauern 
und Grenzen für unsere Gesellschaft 
haben. 

Boundaries-walls-prejudices 
Young people deal with the topic of 
borders and walls. You share your 
experiences from the pandemic 
period and address the question of 
what consequences walls and borders 
have for our society. 

auf Anfrage upon request 
Glücklich nach Corona Happy after Corona 
Hier können Jugendliche reflektieren, 
was in der Pandemie gut war, was 
gefehlt hat und wie die Zukunft 
gestaltet werden kann. 

Here young people can reflect on 
what was good during the pandemic, 
what was missing and how the future 
can be shaped. 
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Themen für Schulklassen / Topics for school classes 



  
  

Teamarbeit und Arbeitswelt 
Wir wollen mit Schüler:innen über die 
Arbeitsbedingungen der Arbeitswelt 
sprechen. Welche Fähigkeiten werden 
erwartet? 

Teamwork and working 
environment 
We want to talk to students about the 
working conditions in the working 

world. What skills are expected? 

Traumberuf und 
Arbeitswirklichkeit 
Was wollen Schüler:innen werden und 
wie passt das zur Arbeitswirklichkeit? 
Wie sieht die heutige und zukünftige 

Arbeitswelt aus? 

Dream job and work reality 
What do students want to be and how 
does that fit into the reality of work? 
What does the current and future 
world of work look like? 

Miteinander statt gegeneinander 
Teamentwicklung für Auszubildende – 
Kreativität in der Projektarbeit 
fördern, Umgang mit Mobbing lernen, 
gut miteinander arbeiten. 

Together instead of against each 
other 
Team development for trainees – 
promoting creativity in project work, 
learning how to deal with bullying, 
working well together. 

Einfach Klasse! Simply great! 
Sozialkompetenztraining zur Stärkung 
von Team- und Konfliktfähigkeit sowie 
Kommunikation und Kollaboration. 

Social skills training to strengthen 
team and conflict skills as well as 
communication and collaboration. 

Habt ihr Fragen, Anmerkungen oder möchtet ihr euch für eine Veranstaltung anmelden? Schreibt 
uns gerne eine Nachricht! 

Do you have any questions, comments or would you like to register for an event? Write us a 
message! 

Kontakt / 

Contact 

mailto:info@sonnenberg-international.de
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